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伊勢志摩
パールジュエリーグランプリ

2025

第 8 回
伊勢志摩パールジュエリーグランプリ
テーマは “未来へ羽ばたく”

未来には、まだ見ぬ可能性と無限のチャンスが広がっています。

未知なる未来に夢を描き、想像力を解き放ちその想いを作品へ

と昇華させるーそれが今年のグランプリのテーマでした。

第８回伊勢志摩パールジュエリーグランプリは、パールファルコ

伊勢本店とオンラインにて開催され、シンガポール会場でも特

別展示を行いました。

世界8ヵ国から29点の作品が寄せられ、未来への希望を感じさ

せる数々のデザインが誕生しました。

今年は、「実際に身に着けてみたい」と思わせる、日常と夢と

つなぐデザインが特に高く評価されました。

また、バロック真珠を巧みに取り入れた革新的な表現も多く、

最優秀賞 1作品、グッドデザイン賞２作品が選出されました。

（審査結果が僅差となったため、2025年はグッドデザイン賞を

2作品選出し、副賞を各JPY30,000 相当に増額いたしました。）

本グランプリの開催にあたり、ご支援・ご協力を賜りました皆

様に、心より感謝申し上げます。

伊勢志摩パールジュエリーグランプリ事務局一同

The theme of The 8th Grand Prix 
Akoya Pearl Jewellery Ise Shima is 
"Soaring into the Future"

The future ho lds unseen possib i l i t ies and infini te 
opportunities.
To dream of the unknown ahead, to release imagination, and 
to transform vision into creation ̶ this spirit shaped the 
theme of this year's Grand Prix.
The 8th Grand Prix Akoya Pearl Jewellery Ise Shima was held 
at Pearl FALCO's Ise Shima Head Office and online, with a 
special exhibition presented in our Singapore Gallery.
Twenty-nine designs were submitted from 8 countries around 
the world, giving birth to creations filled with hope for the 
future.
This year, designs that inspired viewers to truly imagine 
wearing them ̶ bridging dreams and everyday life ̶ were 
especially highly regarded.
Innovative expressions incorporating baroque pearls stood 
out, and one Best Award and two Good Design Awards were 
selected. (Due to exceptionally close jury results, two Good 
Design Awards were presented for 2025. Each prize value has 
been increased to JPY 30,000 equivalent.)
We extend our heartfelt gratitude to everyone whose support 
made this Grand Prix possible.

The committee of The Grand Prix of Akoya Pearl Jewellery in Ise Shima
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No.11

“Unveiling the Infinite”  
Brooch & Ring

アナベル・ネオ
Annabelle Neo

Singapore

No.27

“The Break of Light” Brooch
マヨ・ハンナニール・セビリア
Mayo Hannahneel Sevilla

the Philippines

No.5

“Flying High” Pendant
山本 英津子

Etsuko Yamamoto

Japan

最 優 秀 賞

グッドデザイン賞

グッドデザイン賞



“Flying High” Pendant
山本英津子
Etsuko Yamamoto / Japan

バロック真珠を羽に見立て、軽やかに舞い上がり、未来へと
羽ばたく瞬間を表現した作品。
真珠の個性を巧みに生かした配置と、繊細で洗練されたデザ
インが高く評価され、多くの共感と人気を集めました。

Baroque pearls are shaped into wings, expressing a moment 
of lightness — a graceful ascent soaring toward the future.
The imaginative use of pearls and the delicate, refined 
design captured wide admiration and popularity.

最優秀賞



“Unveiling the Infinite” Brooch & Ring
アナベル・ネオ
Annabelle Neo / Singapore

未来へと突き進む人類の旅を表現した作品。
ペンダントはイノベーションが生み出す強いエネルギーを象徴し、リングは
私たちを導く揺るぎない知恵を表しています。
大胆な構成と洗練されたフォルムが、無限に広がる未来の可能性を感じさせます。

This work expresses humanityʼs journey boldly advancing into the future.
The pendant symbolizes the explosive energy of innovation,
while the ring represents the unwavering wisdom that guide us forward.
Its dynamic composition and refined form evoke the infinite possibilities that 
lie ahead.

グッド
デザイン賞



グッド
デザイン賞

“The Break of Light” Brooch
マヨ・ハンナニール・セビリア
Mayo Hannahneel Sevilla / the Philippines

暗闇の後に、初めて光が差し込む瞬間を表現した作品。
小さくても確かな光の揺らめきは、新たな始まりであり、
革新の兆しであり、未来への道を静かに照らしています。
繊細な輝きが、希望が生まれる一瞬の美しさを物語ります。

This piece captures the moment when light first emerges 
after darkness.
A small yet certain flicker of light becomes a beginning — a 
sign of progress and a gentle guide toward the future.
Its delicate radiance tells the story of hope being born.



主　　　　催　伊勢志摩パールジュエリーグランプリ事務局（OKKO真珠株式会社・株式会社パールファルコ）
審査協力機関　相田化学工業株式会社・伊勢志摩観光コンベンション機構・伊勢市観光協会
（株）伊勢新聞社・志摩市観光協会・百五銀行・三重県真珠養殖連絡協議会・三重県物産振興会グローバル部門 助成認定プロジェクト

みえ地域コミュニティ応援ファンド

お問合わせ　E-mail：grandprix@p-falco.com　TEL：0596 -23 -2988　FAX：0596 -23-2977
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